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MODELO: 900FL

ENTRADA: 220-240 V~ 50/60 HZ
POTENCIA: 780-930 W
CLASSE I

DESCRICAQ

0NV DWW N =

INTERRUPTOR DESLIZANTE
ABERTURAS DA TORRADEIRA

CABO DE ALIMENTACAO

FUNCAO CANCELAR

COMANDO SELECTOR DE TOSTAGEM
FUNCAO DESCONGELACAO
FUNGAO REAQUECIMENTO
BANDEJA RECOLHE-MIGALHAS

ESTE APARELHO DESTINA-SE APENAS A USO DOMESTICO E
NAO E ADEQUADO PARA USO COMERCIAL.

LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES DE UTILIZACAO

E GUARDE-AS PARA REFERENCIA FUTURA.

INFORMACOES DE SEGURANCA

ESTE APARELHO ESTA EM CONFORMIDADE COM AS NORMAS TECNICAS E COM OS
REQUISITOS DE SEGURANGA APLICAVEIS AOS DISPOSITIVOS ELETRICOS. AS
REPARACOES DESTE APARELHO SO DEVEM SER EFETUADAS POR UM TECNICO

QUALIFICADO.

LIGUE E UTILIZE O APARELHO APENAS CONFORME ESPECIFICADO NA PLACA DE

CARACTERISTICAS.

NAO LIGUE O APARELHO SE O CABO DE ALIMENTACAO OU O PROPRIO APARELHO

PARECEREM TER SIDO DANIFICADOS.

NAO:
. PERMITA QUE O CABO DE ALIMENTACAO TOQUE EM PARTES QUENTES.

. PUXE O CABO ATRAVES DE BORDAS AFIADAS.

.USE O CABO PARA TRANSPORTAR O APARELHO.
DESLIGUE SEMPRE O APARELHO DA TOMADA APOS A UTILIZACAO OU EM CASO DE

AVARIA.
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HOW TO USE THE TOASTER

MAKING TOAST

WHEN YOU PLUG THE TOASTER INTO THE MAINS SOCKET, THE KNOB FOR THE DEGREE OF
TOASTING REVOLVE TO THE CENTRE POSITION(STEP 4).7 DIFFERENT DEGREES OF
TOASTING CAN BE SELECTED BY ADJUSTING THE CORRESPONDING KNOB:

1=LIGHT, UP TO 7=DARK.
INSERT THE SLICES OF BREAD.

PRESS THE ON SWITCH DOWN AS FAR AS IT WILL GO-THE SLICES OF BREAD ARE LOWERED
INTO THE TOASTER.

THE ON BUTTON RETURNS TO ITS ORIGINAL POSITION.
THE BREAD IS AUTOMATICALLY CENTRED INSIDE THE TOAST SLOT.

WHILE THE TOASTER IS OPERATING, IT IS POSSIBLE TO MAKE THE TOAST LIGHTER OR
DARKER BY REVOLVING THE SELECTOR KNOB.

THE TOASTER SWITCHES OFF AUTOMATICALLY WHEN THE APPROPRIATE TIME COMES TO
AN END. THE SLICES OF TOAST ARE RAISED OUT OF THE SLOT.

TO TOAST FROZEN BREAD JUST TAKEN OUT OF THE REFRIGERATOR, PLACE THE BREAD
INTO THE BREAD SLOTS AND SELECT THE DESIRED BROWING SETTING. PRESS THE
CONTROL LEVER DOWN AND THEN PRESS THE DEFROST BUTTON. THE DEFROST
INDICATOR LIGHT AND CANCEL INDICATOR LIGHT BOTH COME ON UNDER THIS
WORKING CONDITION.

WHEN TOASTING UNDER NORMAL WORKING CONDITIONS, ONLY CANCEL INDICATOR
LIGHT STAYS ON.

TO REHEAT THE BREAD THAT IS ALREADY TOASTED, PLACE THE TOASTED BREAD INTO
BREAD SLOTS AND SELECT THE DESIRED BROWING SETTING, PRESS THE CONTROL LEVER
DOWN AND THEN PRESS THE REHEAT BUTTON. THE REHEAT INDICATOR LIGHT AND
CANCEL INDICATOR LIGHT BOTH COME ON UNDER THIS WORKING CONDITIONS.

PRESS THE CANCEL BUTTON:
-IF THE TOAST IS TOO DARK
-OR A FAULT OCCURS.
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SE O CABO DE ALIMENTACAO ESTIVER DANIFICADO SO DEVE SER SUBSTITUIDO POR
UM TECNICO QUALIFICADO DE FORMA A EVITAR QUALQUER RISCO DE LESOES.

ESTE APARELHO NAO SE DESTINA A SER UTILIZADO POR PESSOAS (INCLUINDO
CRIANCAS) COM CAPACIDADES FISICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS REDUZIDAS, OU
COM FALTA DE EXPERIENCIA E CONHECIMENTO, A MENOS QUE LHES TENHA SIDO DADA
SUPERVISAO OU INSTRUCOES SOBRE A UTILIZACAO DO APARELHO POR UMA PESSOA
RESPONSAVEL PELA SUA SEGURANCA.

AS CRIANCAS DEVEM SER SUPERVISIONADAS PARA GARANTIR QUE NAO BRINCAM COM
O APARELHO.

MANTENHA AS CRIANCAS AFASTADAS DO APARELHO.

QUANDO O APARELHO CHEGAR AO FIM DA SUA VIDA UTIL, DEVE SER DESTRUIDO E
ELIMINADO DE FORMA ADEQUADA.

AS FATIAS DE PAO NA TORRADEIRA PODEM QUEIMAR. NAO USE A TORRADEIRA NA
PROXIMIDADE OU POR BAIXO DE OBJETOS INFLAMAVEIS (POR EXEMPLO, CORTINAS).

ATEMPERATURA DAS SUPERFICIES ACESSIVEIS PODE SER ELEVADA QUANDO O
APARELHO ESTA A FUNCIONAR.

A TORRADEIRA NAO DEVE SER DEIXADA SEM SUPERVISAO ENQUANTO ESTIVER
EM UTILIZACAO.

COLOQUE A TORRADEIRA LONGE DE QUAISQUER OBJETOS PARA QUE O AR NECESSARIO
PARA QUE FUNCIONE CORRETAMENTE POSSA CIRCULAR LIVREMENTE.

SE UMA FATIA DE PAO FICAR PRESA DENTRO DA TORRADEIRA, RETIRE A FICHA DA
TOMADA E ESPERE QUE A TORRADA ARREFECA. RETIRE CUIDADOSAMENTE O PAO.

ANTES DE UTILIZAR A TORRADEIRA PELA PRIMEIRA VEZ
COLOQUE EM FUNCIONAMENTO COM O NIVEL MAIS ALTO DE TOSTAGEM, SEM PAO,
TRES VEZES.

INFORMACOES IMPORTANTE SOBRE A UTILIZACAO DA TORRADEIRA

TENHA CUIDADO PARA NAO ARRANHAR OU DANIFICAR A CARCACA DE METAL COM
QUALQUER OBJETO DURO OU BATER CONTRA UMA ARESTA AFIADA.

NAO COLOQUE A TORRADEIRA SOBRE UMA SUPERFICIE QUENTE NEM A UTILIZE NA
PROXIMIDADE DE UMA FONTE DE CALOR (POR EXEMPLO, PLACAS DE AQUECIMENTO
OU BICOS DE GAS).

ATORRADEIRA NAO PODE SER USADA ENQUANTO ESTIVER INCLINADA OU DEITADA DE
LADO. NAO TOQUE NO INTERIOR DAS ABERTURAS DA TORRADA COM 0S DEDOS OU
COM UM OBJETO METALICO. NAO CUBRA AS ABERTURAS DAS TORRADAS.



Correct Disposal of this product

THIS SYMBOL INDICATES THAT THIS APPLIANCE
MUST NOT BE DISPOSED OF WITH OTHER
HOUSEHOLD WASTE. TO AVOID DAMAGE TO THE
ENVIRONMENT AND HUMAN HEALTH, ARRANGE
FOR ITS RECYCLING IN A RESPONSIBLE MANNER,
WITH THE COMPETENT AUTHORITIES. CONTACT
YOUR LOCAL AUTHORITIES OR GO TO THE PLACE
WHERE YOU PURCHASED THE EQUIPMENT TO
ARRANGE FOR ITS RECYCLING."
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0 QUE PRECISA SABER SOBRE AS FATIAS DE PAO?

0 TIPO DE PAO, O SEU TEOR EM HUMIDADE, TEMPO, ESPESSURA E NUMERO DE FATIAS
TEM EFEITO NO GRAU DE TOSTAGEM.

SE VAI TORRAR DUAS FATIAS DE PAO LADO A LADO, ELAS DEVEM SER DO MESMO TIPO
DE PAO, TER O MESMO TEOR DE HUMIDADE E SER DA MESMA ALTURA (SEMPRE QUE
POSSIVEL, O PAO DEVE SER MANTIDO EMBRULHADO).

AESPESSURA TOTAL DO PAO NAO DEVE EXCEDER 2,5 CM.

FATIAS MUITO FINAS

NAO SERAO CENTRADAS AUTOMATICAMENTE.

.DEVEM SER TOSTADAS NA CONFIGURACAO MAIS BAIXA, A FIM DE EVITAR QUE SE
QUEIMEM.

GUARDE SEMPRE O PAQ FATIADO DESTINADO A TORRAR NUM LOCAL SECO.
MANTENHA O PAO NUM RECIPIENTE SELADO, TIPOS MAIS ESCUROS DE PAO
GERALMENTE PRECISAM SER TOSTADOS NUMA CONFIGURACAQ MAIS ALTA QUE O PAO
BRANCO.

COMO LIMPAR A TORRADEIRA

RETIRE A FICHA DA TOMADA E AGUARDE QUE A TORRADEIRA ARREFECA.

RETIRE E ESVAZIE A BANDEJA RECOLHE-MIGALHAS.

USE UMA ESCOVA PARA REMOVER MIGALHAS QUEIMADAS, POR EXEMPLO.

LIMPE O EXTERIOR DA TORRADEIRA COM UM PANO HUMIDO.

NAO UTILIZE OBJETOS CORTANTES OU SUBSTANCIAS ABRASIVAS PARA LIMPAR A
TORRADEIRA.

NAO MERGULHE A TORRADEIRA EM AGUA NEM A COLOQUE NUMA MAQUINA DE
LAVAR A LOICA.



